LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR AUSTRIJOS FEDERALINES
VYRIAUSYBES ORO SUSISIEKIMO SUTARTIS”

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Austrijos Federaliné Vyriausybé, toliau vadinamos
Susitarian¢iomis Salimis,

budamos Tarptautinés Civilinés Aviacijos Konvencijos, pasiraSytos 1944 m. gruodzio 7 d.
Cikagoje, dalyveés,

siekdamos pasirasyti §ig Konvencija, papildancig sutartj reguliariam oro susisiekimui tarp ir
uz atitinkamy savo teritorijy pradéti, susitaré:

1 straipsnis
Savokos

Sioje Sutartyje, jei kontekste kitaip nenumatyta:

a) terminas ,,Susitarianti Salis“ reiskia Lietuvos Respublikos Vyriausybe, i§ vienos pusés, ir
Austrijos Federaling Vyriausybe, i$ kitos;

b) terminas ,,Konvencija“ reiSkia Tarptauting Civilinés Aviacijos Konvencija, pasiraSyta
1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje, ir apima bet kurj Prieda, priimta pagal $ios Konvencijos 90
straipsnj, ir bet kurig Priedo arba Konvencijos pataisg, priimta pagal Konvencijos 90 ir 94
straipsnius, kiek jos galioja abiem Susitarian¢iom Salim;

c) terminas ,aeronautikos vadovybeé“ Lietuvos Respublikos Vyriausybés atveju reiskia
susisiekimo ministra, o Austrijos Federalinés Vyriausybés atveju — Federalin] mokslo, susisiekimo
ir meno ministrg arba bet kurig kita vadovybe, juridisSkai jgaliota vykdyti funkcijas, kurias Siuo metu
vykdo minétos vadovybés;

d) terminas ,.teritorija* kalbant apie valstybe reiSkia sausumos plotus ir teritorinius vandenis,
priklausancius Sios valstybés suverenitetui;

e) terminas ,,oro susisiekimas‘ reiskia bet kurj reguliary oro susisiekima, kurj vykdo orlaivis
visuomeniniam keleiviy, pasto ar kroviniy gabenimui;

f) terminas ,,tarptautinis oro susisiekimas® reiSkia oro susisiekimg, vykdoma daugiau kaip
per vienos valstybés oro erdve;

g) terminas ,aviakompanija“ reiskia bet kurig oro transporto jmong, vykdancéig arba
sitilan€ig tarptautinj oro susisiekima;

h) terminas ,,paskirtoji aviakompanija* reiSkia aviakompanija, paskirta ir jgaliota pagal Sios
Sutarties 3 straipsnj;

1) terminas ,,nutlipimas nekomerciniais tikslais* reiSkia nuttpima bet kuriuo tikslu, i$skyrus
keleiviy jlaipinimg ar i$laipinima, krovinio arba paSto pakrovimg ar iSkrovima;

J) terminas ,,talpa“ reiSkia:

(1) orlaivio atzvilgiu — visame marsrute arba jo dalyje naudojamo orlaivio apkrovima;

(i1) sutarto susisiekimo atZzvilgiu — tokiam susisiekimui naudojamo orlaivio talpa, padauginta
1§ to orlaivio skrydZiy per tam tikrg laikg visu marSrutu arba jo dalimi daznio;

k) terminas ,tarifas* reiSkia kainas, mokamas uZz keleiviy ir krovinio gabenima, taip pat
salygas, kuriomis Sios kainos taikomos, jskaitant kainas ir sglygas uz agenty ir kitas papildomas
paslaugas, i§skyrus paSto gabenimo uzmokestj bei salygas.

2 straipsnis
Susisiekimo teisés

1. Kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitai Susitarian¢iai Saliai $ias reguliaraus tarptautinio
oro susisiekimo teises:

. Isigalioja 1997 m. sausio 1 d.
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a) teis¢ nenutupiant perskristi jos teritorija;

b) teise nutiipti jos teritorijoje nekomerciniais tikslais.

2. Kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitai Susitarian¢iai Saliai teise pradéti reguliary
tarptautinj oro susisiekimg Sios Sutarties Priede apibréztais marsrutais. Toks susisiekimas ir
marsrutai toliau atitinkamai vadinami ,,sutartu susisiekimu® ir ,,apibréztais marsrutais®. Kiekvienos
Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija (-0s), vykdydama (-os) sutarta susisiekima apibréztu
marSrutu, be teisiy, nurodyty Sio straipsnio 1 punkte, taip pat turés teis¢ nutiipti kitos Susitariancios
Salies teritorijoje tvarkarastyje apibrézto marsruto punktuose ir jlaipinti ar i§laipinti keleivius bei
pakrauti ar iSkrauti krovinj ir pasta.

3. Niekas pagal $io straipsnio 2 punkta nesuteikia privilegijos vienos Susitarian¢ios Salies
aviakompanijai (-oms) jlaipinti kitos Susitariangios Salies teritorijoje keleivius arba pakrauti krovinj
bei pasta ir gabenti juos uz uzmokestj arba nuoma j kit tos kitos Susitarian¢ios Salies teritorijos
punkta.

3 straipsnis
Reikalingi jgaliojimai

1. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise rastu paskirti vieng arba kelias aviakompanijas
sutartam susisiekimui apibréztais marsrutais vykdyti.

2. Gavusi tokj paskyrima, kitos Susitariandios Salies aeronautikos vadovybé pagal $io
straipsnio 4 ir 5 punkty reikalavimus nedelsdama suteiks paskirtajai aviakompanijai atitinkamus
eksploatavimo jgaliojimus.

3. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise, prane$usi rastu kitai Susitarian¢iai Saliai, atSaukti
tokios aviakompanijos paskyrimg ir paskirti kita.

4. Gali bati pareikalauta, kad bet kurios i§ Susitarianéiy Saliy paskirtoji aviakompanija
jrodyty kitai Susitarian¢iai Saliai, kad ji pasiruosusi vykdyti salygas jstatymy ir norminiy akty,
kuriuos tarptautiniam oro susisiekimui pagal Konvencija paprastai ir pagrjstai taiko §i Susitarianti
Salis.

5. Kiekviena Susitarianti Salis turi teis¢ nesuteikti $io straipsnio 2 punkte minimy
eksploatavimo jgaliojimy arba iSkelti tokias salygas, kuriy, jos manymu, reikia paskirtajai
aviakompanijai naudojantis $ios Sutarties 2 straipsnyje numatytomis teisémis, bet kuriuo atveju, kai
minéta Susitarianti Salis néra jsitikinusi, kad didZioji tos aviakompanijos nuosavybés dalis ir
veiksminga kontrolé priklauso Susitariandiai Saliai, paskyrusiai aviakompanija, arba jos pilie¢iams.

6. Taip paskirta ir jgaliota aviakompanija gali bet kuriuo metu pradéti vykdyti sutarta
susisiekima, su salyga, kad galioja tarifas, nustatytas pagal Sios Sutarties 11 straipsnj, ir dél Sio
susisiekimo susitarta pagal Sios Sutarties 5 straipsnio salygas.

4 straipsnis
Sustabdymas ir atSaukimas

1. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise sustabdyti $ios Sutarties 2 straipsnyje numatytas
kitos Susitarian¢ios Salies paskirtosios (-yjy) aviakompanijos (-y) teises arba atSaukti
eksploatavimo jgaliojima, arba iSkelti tokias salygas, kuriy, jos manymu, reikia naudojantis Siomis
teisémis:

a) bet kuriuo atveju, jei ji néra jsitikinusi, kad didzioji tos aviakompanijos (-y) nuosavybés
dalis ir veiksminga kontrolé priklauso Susitarian¢iai Saliai, paskyrusiai aviakompanija (-as), arba
jos pilieciams;

b) jei § (-ios) aviakompanija (-os) pazeidzia §ias teises suteikusios Susitariandios Salies
Jstatymus ar norminius aktus;

c) jei aviakompanija (-os) kitaip nevykdo Sios Sutarties salygy.

2. Sia teise turi biiti naudojamasi tik pasikonsultavus su kita Susitarian¢ia Salimi, tuo atveju,
jei néra butina nedelsiant sustabdyti, atSaukti arba iSkelti salygas, minimas Sios Sutarties 1
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straipsnyje, siekiant uzkirsti kelig tolimesniam jstatymy arba norminiy akty pazeidin¢jimui. Tokiu
atveju konsultacijos prasidés per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo tos datos, kai viena i$ Susitarianciy
Saliy pareikalaus konsultacijy.

5 straipsnis
Talpos salygos

Talpa, naudojama sutartame reguliariame oro susisiekime, turi atitikti Sias sglygas:

1. Abiejy Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos turi turéti teisingas ir lygias
galimybes sutartam susisiekimui apibréztais marsrutais vykdyti.

2. Kiekvienos Susitarian¢ios Salies aviakompanija (-0s), vykdydama sutartg susisiekima,
turi atsizvelgti j kitos Susitariantios Salies aviakompanijos (-y) interesus, kad nepakenkty
susisiekimui, kurj pastaroji vykdo visame arba dalyje to paties marsruto.

3. Susitarian¢iy Saliy paskirtyjy aviakompaniju vykdomas sutartas susisiekimas turi biti
glaudziai susijgs su visuomenés poreikiais apibréztuose marSrutuose ir sutarto susisiekimo
pagrindinis tikslas turi garantuoti talpg, atitinkanCig esamus ir pagrijstai numatomus poreikius
keleiviams, kroviniui ir pastui gabenti tarp Susitarian¢ios Salies, paskyrusios aviakompanijg (-as), ir
Salies, kurioje kelioné baigiasi, teritorijy.

4. Keleiviy, krovinio ir pasto, paimty ir palikty apibrézty marSruty punktuose, esanciuose
treciosiose valstybése, gabenimas turi biiti vykdomas sutinkamai su bendruoju principu, pagal kurj
talpa turi atitikti:

a) susisiekimo poreik]j tarp Salies, kurioje kelioné prasideda, ir $aliy, kuriose ji baigiasi;

b) rajono, per kurj skrenda aviakompanija (-0s), susisiekimo poreikj, atsizvelgiant j vietinj ir
regioninj susisiekimg, vykdomg aviakompanijy Salies, jeinancios i §] rajong;

¢) tiesioginio susisiekimo biitinumo poreikj.

5. Sutarto susisickimo tvarkara¢iai turi baiti pateikiami tvirtinti abiejy Susitarianéiy Saliy
aeronautikos vadovybéms prie§ trisdeSimt (30) dieny iki pasidilytos jy jvedimo dienos. Ypatingais
atvejais $is terminas minéty vadovybiy susitarimu gali biiti sumazintas.

6. Tvarkarasciai, nustatyti pagal Sio straipsnio salygas vienam sezonui, galios atitinkamus
sezonus, kol pagal $io straipsnio salygas bus nustatyti nauji tvarkara$¢iai.

6 straipsnis
Sertifikaty ir licencijuy pripaZinimas

1. Tebegaliojancius orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikatus, kvalifikacijos sertifikatus ir
licencijas, kuriuos i§davé arba pripazino galiojanéiais viena Susitarianti Salis, sutarto susisiekimo
vykdymui turi pripaZinti galiojanéiais ir kita Susitarianti Salis.

2. Kiekviena Susitarianti Salis skrydziams per savo teritorija pasilieka teis¢ nepripaZinti
kvalifikacijos sertifikaty ir licencijy, kurias jos pilieCiams iSdavé arba pripaZino galiojanciomis kita
valstybe.

7 straipsnis
Atleidimas nuo muito ir kity mokesciy

1. Kiekvienos Susitarian¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos (-y) orlaivis, naudojamas
tarptautiniam oro susisiekimui, taip pat jo nuolatiné jranga, kuro ir tepaly atsargos bei orlaivio
atsargos (jskaitant maistg, gérimus ir rikalus), esancios orlaivyje, bus atleistos nuo visy muity
mokeséiy, patikrinimo rinkliavy ir kity muity arba mokeséiy atvykstant j kitos Susitarian¢ios Salies
teritorija, su salyga, kad tokia jranga ir atsargos lieka orlaivyje iki jy iSgabenimo atgal.

2. Nuo ty paciy muity ir mokesciy, iSskyrus rinkliavas uz teikiamas paslaugas, taip pat
atleidZiami:
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a) orlaivio atsargos, paimamos j orlaivj bet kurios Susitariandios Salies teritorijoje,
nevir§ijan¢ios minétos Susitarian¢ios Salies vadovybés nustatyty limity ir skirtos vartoti orlaivyje,
kurj kita Susitarianti Salis naudoja apibréZtame marsrute;

b) j bet kurios i§ Susitarian¢iy Saliy teritorija jveZamos atsarginés dalys, skirtos orlaiviy,
kuriuos kitos Susitariangios Salies paskirtoji aviakompanija (-os) naudoja apibréztame marsrute,
priezitrai arba remontui;

¢) kuras ir tepalai, skirti kitos Susitarian¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos (-y)
orlaiviams, naudojamiems apibréztame marsrute, net jei Sios atsargos turi biiti naudojamos daliai
skrydzio per Susitarian¢ios Salies, kurioje jos paimamos, teritorija.

Sio punkto a), b) ir ¢) papunk&iuose minimas medZiagas gali biti pareikalauta pateikti
muitinés prieziiirai arba kontrolei.

3. Nuolatiné orlaivio jranga, taip pat medziagos ir atsargos, esan¢ios bet kurios iS
Susitarian¢iy Saliy orlaiviuose, gali bati iskraunamos kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje tik tos
Salies muitinei sutikus. Kiekvienu atveju jos gali baiti pateiktos muitinés priezitrai iki jy
iSgabenimo atgal arba kitokio panaudojimo pagal muitinés taisykles.

8 straipsnis
Apmokestinimas

1. Pajamos, gaunamos naudojant orlaivj sutartame susisiekime, bus apmokestinamos tik tos
Susitarian¢ios Salies teritorijoje, kurioje yra jregistruota jmoné.

2. Kapitalas, kuriam atstovauja orlaivis, naudojamas sutartam susisiekimui, bei kilnojamasis
turtas §iam orlaiviui eksploatuoti bus apmokestinamas tik tos Susitariandios Salies teritorijoje,
kurioje yra jregistruota jmoné.

3. Jei yra abiejy Susitarianéiy Saliy specialus susitarimas vengti pelno ir kapitalo dvigubo
apmokestinimo, taikomas pastarasis susitarimas.

9 straipsnis
Tiesioginis tranzitas

1. Keleiviams, bagazui, kroviniui ir pastui, gabenamiems tiesioginiu tranzitu per bet kurios
Susitarian¢ios Salies teritorija ir nepaliekantiems $iam tikslui skirtos aerouosto teritorijos, taikoma
tik supaprastinta kontrolé, jei néra reikalo taikyti apsisaugojimo nuo smurto ir oro piratavimo
priemones.

2. Bagazas, krovinys ir pastas, gabenami tiesioginiu tranzitu, atleidziami nuo muito ir kity
panasiy mokesciy.

10 straipsnis
Aviacijos saugumas

1. Remdamosi savo teisémis ir jsipareigojimais pagal tarptautine teise, Susitarian¢ios Salys
dar kartg patvirtina savo jsipareigojima viena kitai ginti civilinés aviacijos sauguma nuo neteiséty
veiksmy. Neribodamos savo teisiy ir jsipareigojimy pagal tarptauting teisg, Susitariandios Salys
privalo laikytis Konvencijos dél nusikaltimy ir tam tikry kity veiksmy, padaryty orlaivyje,
pasiraSytos 1963 m. rugséjo 14 d. Tokijyje, Konvencijos dél neteiséto orlaivio pagrobimo,
pasirasytos 1970 m. gruodzio 16 d. Hagoje, ir Konvencijos dél neteiséty veiksmy pries civilinés
aviacijos saugumg, pasirasytos 1971 m. rugséjo 23 d. Monrealyje, arba bet kurios kitos aviacijos
saugumo konvencijos, kuriai pritaré abi Salys, reikalavimy.

2. Susitariandios Salys papraSytos turi suteikti viena kitai bet kokia reikiama pagalba,
siekdamos uZzkirsti kelig neteisétam orlaiviy pagrobimui ir kitiems neteisétiems veiksmams pries
tokiy orlaiviy, jy keleiviy ir jgulos, aerouosty ir aeronavigacinés jrangos sauguma, taip pat bet
kokiai kitai grésmei civilinés aviacijos saugumui iSvengti.
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3. Tarpusavio santykiuose Susitarianéios Salys veiks pagal Tarptautinés Civilinés Aviacijos
Organizacijos nustatytus aviacijos saugumo reikalavimus, sudarancius Tarptautinés Civilinés
Aviacijos Konvencijos Priedus, tiek kiek Sie saugumo reikalavimai yra taikytini Susitarian¢ioms
Salims; jos reikalaus, kad jy registro orlaiviy naudotojai arba orlaiviy, kuriy pagrindiné veiklos arba
buvimo vieta yra jy teritorijoje, naudotojai, taip pat jy teritorijoje esanciy aerouosty naudotojai
veikty pagal Siuos aviacijos saugumo reikalavimus.

4. Kiekviena Susitarianti Salis sutinka, kad tokiy orlaiviy naudotojy gali biiti reikalaujama
laikytis Sio straipsnio 3 punkte minimy aviacijos saugumo reikalavimy, kuriuos kita Susitarianti
Salis taiko atvykimui, i§vykimui arba buvimui savo teritorijoje. Kiekviena Susitarianti Salis
garantuos, kad jy teritorijose bus efektyviai taikomos atitinkamos priemonés orlaiviams apsaugoti ir
keleiviams, jgulai, rankiniam bagazui, bagazui, kroviniui ir orlaivio atsargoms patikrinti iki
jlaipinimo ar pakrovimo ir jy metu. Kiekviena Susitarianti Salis taip pat palankiai atsizvelgs j bet
kurj kitos Susitarian¢ios Salies reikalavimga taikyti specialias saugumo priemones kilus konkreciai
grésmei.

5. Kai jvyksta incidentas, susijgs su neteisétu civilinio orlaivio pagrobimu arba kitokiais
neteisétais veiksmais pries tokio orlaivio, jo keleiviy ir jgulos, aerouosty ar aeronavigacinés jrangos
sauguma, arba iSkyla tokio incidento grésmé, Susitariantios Salys turi padéti viena kitai
palengvindamos ry§j ir taikydamos kitas atitinkamas priemones, jgalinanéias greitai ir saugiai
likviduoti tokj incidentg arba jo grésmg.

6. Jei Susitariandios Salys nesilaiko $iame straipsnyje numatyty aviacijos saugumo
reikalavimy, kitos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybé gali reikalauti skubiy konsultacijy
su kitos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybe.

11 straipsnis
Transporto tarifai

1. Tarifai, kuriuos ima vienos Susitarian¢ios Salies aviakompanija (-os) uZ gabenima j arba
i§ kitos Susitariancios Salies teritorijos, turi biiti nustatyti pagristo dydzio, atsizvelgiant j visus
svarbius faktorius, tokius kaip eksploatavimo iSlaidos, pagristas pelnas ir paslaugy ypatumai (pvz.,
greitis ir patogumai).

2. D¢l $io straipsnio 1 punkte minimy tarify turi susitarti abiejy Susitarian¢iy Saliy
paskirtosios aviakompanijos.

3. Susitarimai pagal Sio straipsnio 2 punkta pagal galimybes gali buti pasiekti pasitelkus
Tarptautinés oro transporto asociacijos tarify nustatymo mechanizma.

4. Taip sutarti tarifai turi baiti pateikti tvirtinti Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybéms
véliausiai prie§ trisdeSimt (30) dieny iki pasiiilytos jy jsigaliojimo datos; ypatingais atvejais Sis
terminas gali biiti sumazintas minéty vadovybiy susitarimu.

5. Jei paskirtosios aviakompanijos negali susitarti dél kurio nors i$ tarify arba jei dél kuriy
nors kity priezasCiy tarifas negali buiti nustatytas pagal Sio straipsnio 2 punkta, arba jei per pirmasias
penkiolika (15) dieny i$ trisdeSimties (30) dieny termino, minimo §io straipsnio 4 punkte, vienos i$
Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybé pareiskia kitos Susitarianéios Salies aeronautikos
vadovybei nepasitenkinimg kuriuo nors i$ tarify, sutarty pagal Sio straipsnio 2 punkta, Susitarianciy
Saliy aeronautikos vadovybés turi stengtis susitarti dél tarify.

6. Jei aeronautikos vadovybés negali susitarti dél kurio nors tarifo patvirtinimo, pateikto
pagal $io straipsnio 4 punkta, arba nustatyti pagal $io straipsnio 5 punkta, Susitarian¢ios Salys turi
stengtis susitarti dél tarify.

7. Né vienas tarifas nejsigalios, kol kurios nors i§ Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybé
JO nepatvirtins.

8. Tarifai, nustatyti pagal $io straipsnio nuostatas, galios tol, kol pagal Sio straipsnio sglygas
bus nustatyti nauji.

12 straipsnis
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Grynojo pelno pervedimas

1. Kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitos Susitarian¢ios Salies paskirtajai aviakompanijai
(-oms) teise laisvai pervesti nuo iSlaidy likusias pajamas, kurias jos teritorijoje uzdirbo Kkitos
Susitarian&ios Salies paskirtoji aviakompanija (-os) i§ keleiviy, bagazo, pasto ir krovinio gabenimo,
laisvai konvertuojama valiuta, pagal oficialy keitimo kursg, galiojant] pervedimo dieng. Pervedimai
turi buti padaryti nedelsiant, véliausiai per SeSiasdesSimt (60) dieny nuo pareikalavimo dienos.

2. Jei Susitarian¢ios Salys yra sudariusios atskira mokéjimy susitarima, mokéjimai turi bati
vykdomi pagal §j susitarima.

13 straipsnis
Atstovavimas, biliety pardavimas ir komercinés veiklos plétimas

1. Kiekvienos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija (-0s), laikydamasi kitos
Susitarian¢ios Salies jstatymy ir norminiy akty, turi vienodas galimybes samdyti batinus techninius
ir komercinius darbuotojus sutartam susisiekimui apibréztais marSrutais vykdyti bei jsteigti ir
naudoti atstovybes kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje.

2. Kiekvienos Susitarian¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos pagal kitos Susitarian¢ios
Salies jstatymus ir norminius aktus privalo turéti lygias galimybes spausdinti visus gabenimo
dokumentus ir reklamuoti bei pardavinéti kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje.

14 straipsnis
Statistiniy duomeny teikimas

1. Vienos Susitariandios Salies aeronautikos vadovybé kitos Susitariandios Salies
aeronautikos vadovybei jos praSymu teikia periodinius arba kitokius statistinius duomenis.

2. Sie duomenys turi apimti visa informacija, kurios reikia tos aviakompanijos (-y)
gabenimy sutartu susisiekimu apimtims bei §io eismo pradziai ir pabaigai nustatyti.

15 straipsnis
Konsultacijos ir pakeitimai

1. Glaudziai bendradarbiaudamos, Susitariandiy Saliy aeronautikos vadovybés kartkartémis
konsultuosis tarpusavyje, siekdamos garantuoti Sios Sutarties ir jos Priedo vykdyma bei
patenkinama jy reikalavimy laikymasi.

2. Jei kuri nors i3 Susitarian¢iy Saliy pageidauja pakeisti bet kuria $ios Sutarties salyga, ji
gali pareikalauti konsultacijy su kita Susitarian¢ia Salimi. Tokios konsultacijos (kurioms gali biiti
pasirengta pasitarus aeronautikos vadovybéms) turi prasidéti per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo
pareikalavimo, jei abi Susitarian¢ios Salys nesusitaria pratesti §io termino. Sutartus pakeitimus turi
patvirtinti kiekviena Susitarianti Salis pagal savo konstitucines procediiras.

3. Dél Priedo pakeitimy turi tartis atitinkamos Susitarian¢iy Saliy vadovybeés.

16 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Jei tarp Susitarian¢iy Saliy iskils gin¢as dél $ios Sutarties interpretavimo arba taikymo,
Susitarianéios Salys pirmiausia stengsis i§spresti jj derybomis.

2. Jei Susitariancios Salys nei$spres ginco derybomis, jos gali susitarti pateikti gindg spresti
tam tikram asmeniui arba institucijai; jei jos su tuo nesutinka, tai gincas bet kurios i§ Susitarianciy
Saliy reikalavimu bus perduotas spresti treciyjy teismui, susidedané¢iam i§ trijy arbitry; i§ jy po
viena arbitra skiria Susitariandios Salys, o tre¢iajj parenka abu paskirtieji. Kiekviena Susitarianti
Salis privalo paskirti arbitra per $esiasdesimt (60) dieny nuo kitos Susitarian¢ios Salies pranesimo
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dél ginco pateikimo treciyjy teismui gavimo diplomatiniais kanalais, o tre€iasis arbitras turi biiti
parinktas per kitas Se§iasde$imt (60) dieny. Jei kuri nors i§ Susitariandiy Saliy nepaskirs arbitro per
numatyta terming arba jei per numatyta terming nebus paskirtas tre€iasis arbitras, tai viena i§
Susitarianéiy Saliy turi teise¢ pra$yti Tarptautinés Civilinés Aviacijos Organizacijos Tarybos
prezidentg paskirti atitinkamai arbitrg arba arbitrus. Bet kuriuo atveju treciasis arbitras turi biiti
treCiosios valstybés pilietis ir veikti kaip treciyjy teismo pirmininkas.

3. Susitariancios Salys jsipareigoja vykdyti visus sprendimus, priimtus pagal $io straipsnio 2
punkta.

4. Jei vis délto kuri nors i§ Susitariandiy Saliy nevykdo sprendimy, priimty pagal $io
straipsnio 2 punkta, tai kita Susitarianti Salis gali apriboti, sustabdyti arba at3aukti Susitarian¢ios
Salies — pazeidéjos teises arba privilegijas, kurios jai suteiktos ia Sutartimi.

5. Kiekviena Susitarianti Salis apmoka savo arbitro islaidas ir honorara; tre¢iojo arbitro
honorarg ir islaidas, taip pat i§laidas, susijusias su tre¢iyjy teismu, abi Susitariandios Salys privalo
pasidalinti po lygiai.

17 straipsnis
Nutraukimas

1. Kiekviena Susitarianti Salis bet kuriuo metu rastu diplomatiniais kanalais gali pranesti
kitai Susitarian¢iai Saliai apie savo sprendima nutraukti $ig Sutartj. Toks praneimas tuo paéiu metu
turi buti pateiktas Tarptautinés Civilinés Aviacijos Organizacijos Tarybai ir Jungtiniy Tauty
Sekretoriatui.

2. Tokiu atveju Sutartis nustos galioti praéjus dvylikai (12) ménesiy nuo kitos Susitarian¢ios
Salies pranesimo gavimo, jei praneimas nutraukti Sutartj nebus atSauktas susitarimu iki termino
pabaigos. Jei kita Susitarianti Salis nepatvirtins prane§imo gavimo, jis bus laikomas gautas praéjus
keturiolikai (14) dieny nuo jo gavimo Tarptautingje Civilinés Aviacijos Organizacijoje.

18 straipsnis
Registravimas

Si Sutartis ir visos jos pataisos turi buti jregistruotos Tarptautinés Civilinés Aviacijos
Organizacijos Taryboje ir Jungtiniy Tauty Sekretoriate.

19 straipsnis

Isigaliojimas
Si Sutartis jsigalios kito ménesio pirmaja diena nuo tos dienos, kai abi Susitariangios Salys
apsikeisdamos diplomatinémis notomis prane§ viena kitai, kad pagal jy atitinkamas konstitucines

procediiras jvykdyti reikalavimai jai jsigalioti.

Tai paliudydami, pasiraSiusieji asmenys, savo atitinkamy Vyriausybiy jgalioti, pasiras¢ §ig
Sutart;.

Sudaryta dviem egzemplioriais 1996 mety birzelio 28 dieng lietuviy, vokieciy ir angly
kalbomis. Kiekvienas jy yra vienodai autentiSkas.

Ginco atveju bus vadovaujamasi tekstu angly kalba.

LIETUVOS RESPUBLIKOS AUSTRIJOS FEDERALINES
VYRIAUSYBES VARDU VYRIAUSYBES VARDU




PRIEDAS

A. Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskirtoji aviakompanija (-os) bus jgaliota vykdyti
reguliary oro susisiekimg abiem kryptim Siais apibréztais marsrutais:

I$vykimo punktai Atvykimo punktai

Punktai Lietuvoje Punktai Austrijoje

B. Austrijos Federalinés Vyriausybés paskirtoji aviakompanija (-os) bus jgaliota vykdyti
reguliary oro susisiekimg abiem kryptim Siais apibréztais marSrutais:

ISvykimo punktai Atvykimo punktai

Punktai Austrijoje Punktai Lietuvoje

C. Tarpinius punktus ir punktus uz Susitarian¢iy Saliy riby gali aptarnauti kiekvienos
Susitariancios Salies paskirtoji aviakompanija (-0s), bet nesinaudodama penktaja skrydziy laisve.

Dél naudojimosi penktaja skrydziy laisve gali susitarti abiejy Susitarianéiy Saliy
aeronautikos vadovybés.




